
Reconciliation/Reconciliación  
Every Saturday/Cada sábado      3:00pm to 4:00pm 
Baptisms/Bautismos      Español    English 
4th Saturday/4to sábado          1:00pm     2:00pm 
Plática de Bautismo    
2nd Saturday/2do sábado         3:00pm a 4:00pm 
Weddings/Bodas      
1st y 3rd Saturday/sábado       11:00am and 1:00pm  
Quinceañeras     
2do sábado del mes         1:00pm  
  

Contact the office for more information 
Comuníquese con la oficina para más infomación 

Mass Schedule / Horario de las Misas 
 

Tuesday/martes  8:30am   English  
Wednesday/miércoles  8:30am   español  
Thursday/jueves  8:30am   Bilingual 
Friday/viernes  8:30am   1st Friday 
Saturday/sábado            5:00pm   English 
Saturday/sábado  7:00pm   español 
Sunday/domingo  8:00am & 12pm  español  
Sunday/domingo              10:00am   English  

Parish Information / Información Parroquial 
 

210 Harold Hart Road Siler City, NC 27344 
919-742-5584 or 919-742-1364 

office@stjsc.org 
www.stjuliasilercity.org 

 

Office Hours / Horario de oficina 
Tuesday-Friday: 8:30am—4:30pm 

martes a viernes: 8:30am a 4:30pm 
 

Pastor:      
Fr. Julio Martínez, OFM Conv. 
Fr.Julio.Martinez@raldioc.org 
Administrative Assistant 
Anna Vasquez 
Admin.Assistant@stjsc.org 
Finance/Office Manager: 
Brenda Stecher 
Finance.Bookkeeper@stjsc.org      
Faith Formation/Formación de fe: 
Victoria Palacios  
Faith.Formation@stjsc.org 
 

St. Julia is a bilingual, multicultural Roman Catholic  
Community within the Diocese of Raleigh and served by the 

Conventual Franciscan Friars. 

 

 

Santa Julia es una comunidad bilingüe multicultural  
Católica Romana en la Diócesis de Raleigh atendida por 

los Frailes Franciscanos Conventuales. 
 

Website & Choir Director 
Tamara Hill 
music.web.coordinator@stjsc.org 
Music Director 
Kevin Pérez 
Music.Director@stjsc.org 
Maintenance/Mantenimiento: 
Alex Graves 
Social Services: 
Gloria Maldonado  
Pastoral Council 
Melton Hardy-Powell 
pastoral.council@stjsc.org 

Parish Groups  / Grupos Parroquiales 
 

Renovación Carísmática  Domingo 4:00pm 

Coro de niños/Children’s choir Lunes  6:30pm 

Coro de Jóvenes/Youth Choir Monday  6:00pm 

Emaús hombres   Jueves  7:00pm 

Grupo Juan XXIII  Miércoles 7:00pm 

English Bible Study  Tuesday  9:00am 

Saint Julia Catholic Church 
Friar Julio A. Martinez, OFM Conv. 



Calendar and Mass Intentions 
Calendario e intenciones de la Santa Misa 

 

Saturday, April 11, 2026  
5:00pm— †Betty and †Jack Hough 
7:00pm— Acción de gracias por cumpleaños de Giovanni 
    Patterson 
Sunday, April 12, 2026 (Divine Mercy Sunday) 
8:00am– †Franco Basurto y †Leovigilda Campechano 
10:00am– Lou Giovenco’s Birthday 
12:00pm– Familia Herrera—Santana 
Monday, April 13, 2026 

8:30am— No mass/No hay misa 
Tuesday, April 14, 2026 
8:30am— †Tom Korniack 
Wednesday, April 15, 2026 

8:30am—  Acción de gracias por Juan Jose Pulido      
     Ramirez 
Thursday, April 16, 2026  
8:30am— The Community of St. Julia 

Friday, April 17, 2026  
8:30am— No Mass/No Hay misa 

Heavenly Father, We Pray For… 
Padre Celestial, Oramos Por… 

 

Nicole Wallace    Tom Malechuk 
Ernest Davis    Becky Spence 
Nick Murray    Tatum McKay  
Telma Harber    Kathy Zinn 
Jane La Porte    Anna Reyns 
Gina Bachelor    Mike Reyns 
Maria Howard    Josefina Coria 

In Loving Memory / En Memoria A... 
 

†Roch Fredette   †José David Saavedra 
†Carolyn Powell  †Kathy Stack 
†Mateo Coria Aguilar  †Janet Bowman  
†Isabel Crispín   †Michael Bautista  
     

 

CRS Rice Bowl • CRS Plato de Arroz 
 

Thank you to those who took a Rice Bowl home. To turn in 
your Rice Bowl, you may: 

 Turn it into Victoria Palacios or a catechist this weekend 

 Place it in the basket at the church entrance 

 Drop it off at the office during office hours  
 

Gracias a quienes se llevaron a casa un Plato de Arroz.  
Para entregar su Plato de Arroz, pueden: 

 

 Entrégaselo a Victoria Palacios o una catequista este fin 
de semana 

 Colocarlo en la canasta en la entrada de la iglesia 

 Dejarlo en la oficina durante el horario de atención 



National Child Abuse Prevention Month 
Mes Nacional de la Prevención del Abuso 

 
April is Child Abuse Prevention Month in the United States. 

For more information on how you can become more  
informed and involved in keeping our children safe, please 

call: 
The Diocese of Raleigh Office of Child and Youth Protection 

at 1-866-535-7233 or email safe@raldioc.org 
 
 

Abril es el Mes de la Prevención del Abuso Infantil en los 
Estados Unidos. Para obtener más información sobre cómo 
puede informarse y participar activamente en la protección 

de nuestros niños, por favor llame a: 
 

La Oficina de Protección de Niños y Jóvenes de la Diócesis 
de Raleigh al 1-866-535-7233 o envíe un correo electrónico 

a safe@raldioc.org 
 

               Scan here for more information 
   Escanee aquí para mas información 

 
 



 


